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Ozet

Bu makale Osmanli matbuat tarihinin bilinmeyen aktdrlerinden biri olarak Muhammed Mehdi Tebrizi'yi
hayati ve Hursid matbaasi merkezli yayimncilik faaliyetleriyle tanitmay: amaglamaktadir. Bunun igin
oncelikle Muhammed Mehdi'nin biyografisine yer verilerek kimligi hakkindaki belirsizlikler tartigilmig
ve ardindan yayincilik faaliyetleri biitiin yonleriyle tespit edilmeye ¢aligilmigtir. Sahibi oldugu Hurgid
matbaasinin tarihini ve bu matbaada bastig1 kitaplarin tam bir listesini olugturabilmek i¢in argiv
belgelerinin yani sira basilan kitaplarin kiinye bilgilerine bagvurulmustur. Son olarak Muhammed
Mehdi'nin yayincilik faaliyetlerinin boyutunu degerlendirebilmek amaciyla Ahter matbaasiyla irtibats ele
alinmigtur.
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Abstract
Khurshid Press in the Context of Persian Printing Houses in Istanbul

This article aims to introduce Muhammad Mahdi Tabrizi as a previously unknown actor in the history of the
Ottoman printing press through his life and the publishing activities centered around the Khurshid printing
house. To achieve this, the article first presents a biography of Muhammad Mahdi, discussing issues

related to his identity. It then seeks to detail every aspect of his publishing activities. Utilizing archival
materials and the imprints of the printed books, the article compiles a history of the Khurshid printing
house and provides a comprehensive inventory of the books he printed. Finally, the article analyzes Mahdi's
association with the Akhtar printing house to evaluate the scope of his publishing endeavors.
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"A Istanbul, autour du groupe de presse Khorshid et son journal Akhtar se rassemb-
lent et collaborent des esprits éclairés et des écrivains brillants. Akhtar fut fonde
en 1875 par Aqa Mohammad Taher Tabrizi. Il avait comme rédacteur en chef Mirza
Mehdi Khan Tabrizi."

Bu ifade, Christoph Balaj'in iran diasporasinin 19. asrin ikinci yarisinda istanbul'daki
faaliyetleriyle Fars edebiyatina katkilarini degerlendirdigi makalesinde yer almakta-
dir ve okudugunuz ¢aligmanin ortaya gikmasinin 6ncelikli sebebidir. Balay, alintilanan
ciimlelerde aydinlarin ve parlak yazarlarin, Istanbul'da Hursid yayin grubu ve onun ga-
zetesi Ahter etrafinda toplandigini ve birlikte calistigini ifade ettikten sonra Ahter'in
1875 yilinda Aga Muhammed Tahir Tebrizi tarafindan kuruldugunu ve yazi isleri mii-
diiriiniin Mirza Mehdi Han Tebrizi oldugunu belirtir. Osmanli ve Iran matbuat tarihinin
kesistigi 6nemli konulardan biri olarak Muhammed Tahir Tebrizinin yaymcilik faali-
yetleri ve nesrettigi Ahter gazetesi, artik nispeten iyi bilinen konular olmakla?® birlikte
bu ciimlelerde Ahter gazetesiyle irtibatli olarak zikredilen “Hursid yayin grubu” ifade-
siyle ne kastedildigi iizerinde diiglinmeye degerdir. Zira Ahter gazetesinin, bu gazeteyi
nesretmek amaciyla kurulan ayni isimli matbaada basildig: bilinmekte, ayrica gazetede
yazilari yayinlanan entelektiiellerin toplandig: bu ¢evre "Ahteri-mezheb” veya “Ahter
cevresi” olarak isimlendirilmektedir.® Oyleyse bahsi gecen Hursid neyi ifade etmekte-
dir? Ahter'in yazi isleri miidiirii olarak zikredilen Mirza Mehdi Han Tebrizi kimdir ve
Hursid'le irtibat1 nedir? Ahter gazetesindeki rolii diginda herhangi bir matbuat faaliyeti
var midir? Balay'in ciimlelerinin yol agtig1 mezkur sorularin, arsiv belgelerinde siklikla
karsimiza ¢ikan ve birgogunda Muhammed Tahir Tebrizi ile birlikte anilan Muhammed
Mehdi ismiyle birlegmesi neticesinde ortaya ¢ikan bu galigmada, 6ncelikle Muhammed
Mehdi Tebrizinin kimligi tespit edilmeye calisilacak ve yiiriittigii matbuat faaliyet-
lerine deginilecektir. Ardindan kurdugu Hursid matbaas: ve bu matbaada yayinladig:
kitaplar ele alinacak ve Ahter matbaasiyla irtibati degerlendirilecektir. Boylece ilgili
literatiirde hi¢ bahsedilmeyen bir yayincilik odaginin, istanbul merkezli yayin faaliyet-
lerinin boyutlar belirlenmeye ¢alisilacaktir.

Mirza Mehdi'yi tantyabilmek igin dncelikle pargasi oldugu Istanbul'daki iranli toplulu-
ga ve Acem matbaacilar ve kitapgilar olarak bilinen meslek grubuna bakmak gerekir.
Ekseriyetini ¢esitli alanlarda ticaretle mesgul olan Tebriz ve civarindan gé¢ eden tiiccar
ailelerin olusturdugu Istanbul'daki Iranli topluluk, zellikle 19. yiizyilin ikinci yarisin-
da sehrin demografik yapisinda oldukga goriiniir hale gelmis ve biiyiikligi hakkinda

1 Christoph Balay, “Littérature Persane en Diaspora”, Les Iraniens d'Istanbul, yay. haz. Thierry Zarcone

ve F. Zarinebaf-Shahr (Istanbul-Teheran: Institut Frangais de Recherche, 1993), 177-178. Cigdem Kurt
tarafindan Tiirkceye cevrilen yazida ilgili ifadeler "Aydinlar ve parlak yazarlar Istanbul'da, Hursid yayin
grubu ve gazetesi Ahter'in gevresinde toplanip bir arada galigirlar. Ahter 1875 yilinda Aga Muhammed
Tahir Tebrizi tarafindan kurulur. Yazi igleri miidiirii Mirza Mehdi Han Tebrizi'dir.” seklinde kargilanmigtir.
Bkz. Christoph Balay, “Diasporadaki Fars Edebiyati: istanbul 1865-1895", Tanzimat ve Edebiyat: Osmanl
Istanbulu'nda Modern Edebi Kiiltiir, yay. haz. Mehmet Fatih Usly, Fatih Altug (Istanbul: Tiirkiye i§ Bankasi
Kiiltir Yayinlari, 2020), 270.

2 Ozellikle Ahter gazetesiyle ilgili caligmalarin sayist her gegen giin artmakla birlikte bunlarin gogunlukla
kapsam ve derinlik agisindan konunun gerektirdigi diizeyde olmadig: belirtilmelidir. Ahter matbaasi ve
Muhammed Tahir Tebrizi'nin yayin faaliyetlerine odaklanan ¢aligmalar igin bkz. Giilli Yildiz, “Istanbul'da
Bir Acem Matbaas:: Kitapg1 Tahir ve Ahter”, Osmanlt Aragtirmalart 50 (2017): 175-218; Giilld Yildiz, "Farsga
Nesriyat Baglaminda Istanbul ve Ahter Matbaast’, Kebikeg 52 (2021): 69-104.

3 Yildiz, "Istanbul'da Bir Acem Matbaas1”, 198. Ayrica bkz. Pardis Minuchehr, “Homeland from Afar: The
Iranian Diaspora and the Quest for Modernity, 1908-1909", (Doktora Tezi, Columbia University, 1998), 63.
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15.000 ile 20.000 arasinda degisen rakamlar zikredilmistir. Resmi belgelerde “Iran te-
baasindan” veya “Acem” olarak nitelendirilen bu toplulugun, 6nemli bir kisminin aslen
Tirk/Azeri olduklar1 ve “acem” sifatinin s6z konusu dénemde Azeriler i¢in de kulla-
nildigs akilda tutulmalidir.* Ancak 6zellikle 19. yiizyilin son ve 20. yiizyilin ilk ¢eyre-
ginde Iran'daki siyasi calkantilar nedeniyle gog eden veya siirgiine gonderilen kisilerin
Istanbul'a gelisi, bu toplulugu yalnizca nicelik olarak degil nitelik olarak da 6nemli bir
doniisiime ugratmigtir. Artik sadece ticari faaliyetleriyle degil entelektiiel faaliyetle-
riyle de hem Osmanli hem de iran'in siyasi, ekonomik ve kiiltiirel iklimine etki eder
hale gelmistir. Dolayisiyla Istanbul'daki Iranli toplulugun tesekkiiliinii ve faaliyetlerini,
Iran'daki ekonomik ve siyasi gelismelerle yakindan irtibatli olarak degerlendirmek ge-
rekir.®

Istanbul'daki iranli toplulugun en 6nemli faaliyet alanlarindan biri, fikri etkisi yoniin-
den bag1 gekeni matbaacilik ve kitapcilik faaliyetleridir. Istanbul'da 19. yiizyilin ikinci
yarisinda 6zel matbaalarin yayginlagmasina paralel olarak Acem matbaaci ve kitap-
cilar seklinde ifade edilen meslek grubunun hizli bir sekilde tegekkiil ettigi ve giderek
basin-yayin piyasanin baglica aktorlerinden biri haline geldigi goriilmektedir. Sayilar:
20'ye ulagan bu Acem matbaaci ve kitapgilar, kurduklar: gesitli matbaalarda bastik-
lari, Mushaf-1 Serif ve ders kitaplari bagta olmak {izere her tiirden kitab1 gerek kendi
diikkanlarinda satarak gerekse i¢ ve dis pazarda dagitarak 6nemli bir faaliyet hacmine
v:llagmanm yani sira aralarindaki mesleki dayanigma ve ig birligini irket-i Sahafiye-i
Iraniye adiyla bir sirkete doniistiirecek kadar ileriye tasimay1 basarmiglardir. Daha ge-
nis 6lgekte yine Acem ciltgiler, kagitgilar ve kirtasiyecileri de kapsayan bir meslek ag:
olugturmuglardir. Ahter, Sark, Sems, Maarif gibi kimliklerini yansitacak isimler verdik-
leri matbaalar1 Valide Han basta olmak tizere Mahmutpasa ve Mercan Yokusu civarin-
daki hanlarda yogunlagirken kitapci diikkanlar: ekseriyetle Hakkaklar Carsisi, Beyazit
ve Babiali Caddesi etrafinda konumlanmigtir.®

Acem matbaacilardan Muhammed Tahir ve Hac: Hiiseyin gibi belli isimler gesitli ¢a-
lismalara konu olmakla birlikte bu meslek erbabinin tamamini kugatacak, aralarindaki
iligkileri ve Osmanli matbuat hayatindaki yerlerini tespite imkan verecek galigmalara
heniiz sahip degiliz.” Tiirkge, Farsga ve Ingilizce literatiirde neredeyse hi¢ séz konusu

4 Istanbul'daki Iranli topluluk ve ticari faaliyetleri hakkinda tespit ve degerlendirmeler igin bkz. Filiz
Digiroglu, “Sultanin Ecnebileri: Dersaddet'in Acemleri”, Sultan V. Mehmed Regad ve Dénemi, yay. haz.
Fahrettin Giin vd. 3. Cilt (istanbul: TBMM Milli Saraylar, 2018), 932-968; Filiz Digiroglu, “Tebriz-istanbul
Ticaretinin Dersaadet'teki Yansimalar1”, T.C. Digisleri Bakanlig: Tebriz Bagkonsoloslugunun Kurulugunun
100. Yily, yay. haz. Umut Bagar (Ankara: Nobel Yayinlari, 2021), 183-207.

5 Bu konuda ayrintili bilgi ve degerlendirmeler i¢in bkz. Tanya E. Lawrence, "An Age of Trans-Imperial
Vernacularisms: The Iranian Dissident Community of the Late Ottoman Empire”, (Doktora Tezi, Yale
University, 2018); Minuchehr, “Homeland from Afar: The Iranian Diaspora and the Quest for Modernity,
1908-1909", 53-94.

6 Yildiz, “Farsca Nesriyat Baglaminda Istanbul’, 74-81.

7 Filiz Digiroglu ile birlikte yiiriittigimiiz projenin bu konudaki boglugu dolduracak bir kitapla
neticelenmesini hedefliyoruz. $imdiye kadar varilan sonuglar hakkindaki yayinlar igin bkz. Filiz Digiroglu,
Dersaadet’te Bir Acem Kitapgu: Kitap-Fiirug Haci Hiiseyin Aga (Istanbul: Turkuaz Yayinlari, 2014); Giilld
Yildiz, “Istanbul'da Bir Acem Matbaast: Kitapgt Tahir ve Ahter", Osmanlt Aragtirmalari 50 (2017): 175-
218; Filiz Digiroglu, “Osmanli Matbuatinda Acemler: Sirket-i Sahafiye-i Iraniye’, Osmanlt Aragtirmalar
56 (2020): 225-258; Filiz Digiroglu ve Giillii Yildiz, “Osmanli Devleti'nin $ii Negriyata Bakigt ve Acem
Kitapgilar”, Miiteferrika 54 (2018/2): 117-134; Giillii Yildiz, “Farsga Negriyat Baglaminda Istanbul ve Ahter
Matbaasi”, Kebikeg 52 (2021): 69-104.

24 | SAY104 | TOPLUMSAL TARIH AKADEMI YiLDIZ



edilmeyen, Osmanlica ve Farsga yazili kaynaklarda ise gogunlukla sadece ismi zikredil-
mekle yetinilen bir kigi olarak Mirza Mehdi de hala taninmayi ve yayincilik faahyetlen
baglaminda hakki teslim edilmeyi bekleyen birgok isimden sadece biridir. Omriiniin
bityiik bir kismini Istanbul'da gegirdigi ve matbaacilik faaliyetleri ve sonraki memuri-
yeti dolayisiyla daha ¢ok Osmanli idaresinin muhatabi1 oldugu igin hakkindaki Osman-
It argiv belgeleri baslica kaynak hiiviyetindedir. Bu galigma da biiyiik oranda Osmanl
arsiv belgelerine dayanarak Mirza Mehdi ve faaliyetlerini kismen de olsa giin yiiziine
¢ikarmay1 amaglamaktadir.

Mirza Mehdi'nin Kimligi

Mirza Mehdi Tebrizi'nin biyografisine dair bilgiler, vefatindan sonra Hikmet gazetesin-
de yayinlanan hal terciimesine dayanmaktadir. Buna gore; Tebrizli tiiccar Haci Ibra-
him'in oglu olarak 1255 yilinin Cemaziyelevvel ayinin basinda (13 Temmuz 1839) Teb-
riz'de diinyaya gelen Mirza Muhammed Mehdi, 24 yasindayken Tebriz'den istanbul'a
gog eder. Istanbul'da 1292 (1876) yilinda Muhammed Tahir Tebrizi, Ahter gazetesini
kurdugunda bu gazetenin yazarlarindan biri olur ve gazetenin sayfalarinda fikri derin-
ligini gosteren cesitli yazilar1 ve eserleri yayinlanir. Ahter'in yayini sona erdikten son-
ra Ibrahim Bey kitabinin ingilizceden Farsgaya terciimesine baglar. Kendisinin kitab:
basmaya glicli yetmedigi igin Istanbul'da yasayan Haci Zeynelabidin Meragai tarafin-
dan baski masraflar: karsilanir. Mirza Mehdi'nin hizmetlerinden bir digeri, Istanbul'da
Hursid matbaasini kurmug olmasidir. 70 yagindayken kalp hastaligina yakalanir ve bu
hastalik dolayisiyla 21 Zilkade 1325 (26 Aralik 1907) tarihinde Istanbul'un Kadikdy
semtinde vefat eder. Vefatindan sonra biitiin kitaplari Osmanli hiikiimeti tarafindan el
koyularak miisadere edilir. Ondan geriye iyi bir isim ve Muhammed Ibrahim Bey adinda
bir ogul kalir.®

Goriildiigli iizere Mirza Mehdi'nin hayat1 ve sahsiyeti hakkinda bilinenler oldukga si-
nirlidir. Yine de dogum ve vefat tarihlerinin verilmesi, ayrica Ahter gazetesi ve Hur-
sid matbaasiyla irtibatinin agik bir sekilde zikredilmesi, Mirza Mehdi'yi hayatinin ana
hatlariyla bilinmesi agisindan ¢agdas: meslektaglarina gére daha sansli kilar. Bununla
birlikte Mirza Muhammed Mehdi isminde ayn: ddnemde yagamis ve gazetecilik yapmis
bir baska Tebrizli daha vardir ve bu iki kiginin kimligi siklikla birbirine karigtirilmigtur.
Diger Mirza Mehdi Tebrizi, 1253 (1837) yili dolaylarinda Tebriz'de diinyaya gelmis ve
1333 (1914) yilinda Kahire'de vefat etmigtir. Tebriz'de ve Istanbul'da tip egitimi aldik-
tan sonra Misir'a yerleserek 6mriiniin ¢ogunu burada gegirmigtir. Burada tabiplik mes-
leginin yani sira yaklasik yirmi yil (1892-1911) boyunca Hikmet gazetesini negretmis
ve boylece Fars¢a matbuatin iran digindaki 6nemli isimlerinden biri haline gelmistir.
“Reisii'l-hilkema" lakabinin yani sira Muzafferiiddin $ah (h.1896-1907) tarafindan
kendisine “za'imtiddevle” unvani verilmistir. Ayrica Babilik hakkinda en muteber ki-

8 Hikmet gazetesinin 1 Safer 1326 [5 Mart 1908] tarihli XVI/905. sayisinda yayinlanan bu hal terciimesi,
Muhammed Sadr Hagimi tarafindan Ahter gazetesinin tanitildigs kisimda aynen alintilanir. Muhammed
Tahir Tebrizi ile ilgili benzer bir hal terciimesi verilmemesi 6nemli bir eksiklik olarak goze garpmaktadir.
Bkz. Muhammed Sadr Hasimi, Tarih-i cerdid ve mecelldt-1 Iran, 1. cilt (Isfahan: Intigarat-1 Kemal, 1343),
63-64. Ayrica bkz. Rahim Reis Niya, iran ve Osmani der Asitane-i Karn-i Bistom, 1. cilt (Tahran: Negr-i
Mobna, 1382), 435-436. Mirza Mehdi'nin Seyahatndme-i Ibrahim Bey kitabinin nesrindeki rolii hakkindaki
ifadeler agagida ayrica ele alinacaktir.
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taplardan biri kabul edilen Tarihi Miftahi Babi'l-Ebvab: Babiyye-Bahdiyye ve Ezeliyye
(Misir, 1321) isimli Arapga bir kitap kaleme almigtir.’

Mirza Mehdi Tebrizi ismini tagtyan bu iki kisi, bazi kaynaklarda isimlerinin sonuna
getirilen "Ahter” ve “Doktor” nitelendirmeleriyle birbirinden tefrik edilmeye galisilsa
da'® karigikliklarin oniine gegilememis ve 6zellikle Ahter gazetesiyle irtibatlart konu-
sunda bazi belirsizlikler ortaya gikmistir. Ayrica Istanbul'daki Iranlilarin okulunda ho-
calik yapan ve 1884-1885 yillar1 arasinda bir siire miidiirliik gérevini siirdiiren Mirza
Mehdi'nin hangisi oldugu da bu sebeple tespite muhta¢ hale gelmistir. Baz1 aragtir-
macilar her iki ismi de Ahter'in yazarlar arasinda sayar ve sirayla yazi isleri miidiirii
olduklarinit kabul ederler. Bu kabule gore Mirza Mehdi Doktor'un 1891 yilinda Misir'a
gogmesinin ardindan gorevi adas: Mirza Mehdi Ahter'in iistlendigini dile getirirler."*
Bir kisim arastirmaci ise Iranlilarin okulunda hocalik yapan, Ahter'in yazari ve yazi
isleri miidiiriinin ve Hursid matbaasinin kurucusunun ayni Mirza Mehdi Tebrizi oldu-
gunu belirtir.'> Bunun bir devami olarak gengliginde Istanbul'da bulunan ve daha sonra
Hikmet'i nesreden Mirza Mehdi'nin bazi yazilari “Iskenderiye'den doktor Mirza Mehdi"
agiklamasiyla Ahter'de yayinlanmis olsa da gazetenin nesriyle dogrudan bir irtibatinin
olmadigini dile getirenler vardir.”® Biitiin bu karigikliklar dolayisiyla daha farkl: kay-
naklar ortaya ¢ikana kadar Ahter ve Istanbul'daki basin-yayin faaliyetleri baglaminda
zikredilen Mirza Mehdi'nin Hursid matbaasinin da kurucusu olan Mirza Muhammed
Mehdi Tebrizi Ahter (6.1907) oldugu kabule daha sayan gériinmektedir.'*

Mirza Mehdi, Ahter gazetesinin nesrindeki katkis: dolayisiyla Muhammed Tahir Tebrizi
ile birlikte hem Nasiriiddin $ah'in (h.1848-1896) hem de Muzafferiiddin $ah'in takdi-
rine mazhar olmug ve kendisine 6nce dérdiincii, daha sonra da {igiincii riitbeden $ir-i
Hursid (aslan ve giines) nisani verilmistir.®

Mirza Mehdi, 1309/1892 yilinda bir stireligine Istanbul'dan ayrilip Misir'a gitmis ve bu
haber Ahter gazetesinde su sekilde ilan edilmistir: "Ahter gazetesinin miingi-i evveli
olan ve uzun yillardir gazetenin negrine hizmet eden Haci Mirza Mehdi, bugiin baz1
sahsiislerini halletmek tizere ve hava degisikligi igin Misir'a hareket edecektir."'® Mirza

9 Hayat1 hakkinda bkz. Mehdi Bimdad, $erh-i Hal-i Ricél-Irdn der karni 12 ve 13 ve 14 Hicri, 4. cilt (Tahran:
inti§§r§t—1 ziivvar, 1371), 6-7; Nasseredin Parvin, "Hekmat", Encyclopedia Iranica, https://iranicaonline.org/
articles/hekmat

10 Niya, Iran ve Osmani, 1. cilt, 431; Nasiruddin Pervin, Tarih-i Ruzndme-Nigari-i iraniy&n ve Diger Parsi-
Nevisiyan, 1. cilt (Tahran: Merkez-i Nesr-i Daniggahi, 1377), 250.

11 Lawrence, "An Age of Trans-Imperial Vernacularisms: The Iranian Dissident Community of the Late
Ottoman Empire”, 66, 77-78.

12 John Gurney, “E. G. Browne and the Iranian Community in Istanbul”, Les Iraniens d'Istanbul, yay. haz.
Thierry Zarcone ve F. Zarinebaf-Shahr (Istanbul-Teheran: Institut Francais de Recherche, 1993), 154-155.
13 Niya, Iran ve Osmani, 1. cilt, 431-439; Riza Kurtulug, “1906-1911 Iran Megrutiyet Hareketinde Osmanli
Etkisi", (Doktora Tezi, Marmara Universitesi, 2010), 183.

14 Daha dnceki bir galigmamizda bu iki kisinin de Ahter'in yaz1 igleri miidiirii olarak gérev yaptigini kabul
eden gorlige dayanarak Hikmet'in negrinde Ahter'in etkisinden bahsetmistik. Ancak artik bu irtibat1
dogrudan bir tecriibe paylagimi seklinde degil de Ahter'in genel yaygin etkisiyle temellendirmenin daha
uygun oldugunu soyleyebiliriz. Bkz. Yildiz, “Fars¢a Nesriyat Baglaminda Istanbul’, 94-95.

15 Bu nigan haberleri igin bkz. Ahter, XVI/36,16 Ramazan 1307 (6 Mayis 1890); Ahter, XXXI1/8, 24 Safer
1314 (4 Agustos 1896). Ayrica bkz. Pervin, Tarih-i Ruzndme, 2. cilt, 458.

16 Ahter, XVII1/29, 29 $aban 1309 (29 Mart 1892).
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Mehdi'nin Misir'da ne kadar kaldig: bilinmese de dondiikten sonra yine Ahter'deki yaz1
isleri miidiirligi gorevini siirdiirdiigli anlasilmaktadir. Zira gazetenin kiinye bilgileri
kisminda Mirza Mehdi'nin ismine yeniden yer verildigi gériilmektedir."”

Osmanli resmi belgelerinde ¢ogunlukla Irani Mehdi Efendi veya Muhammed Mehdi
Efendi seklinde zikredilen Mirza Mehdi, Agustos 1899 tarihinde 2500 kurus maagla
Enciimen-i Teftis ve Muayene azalig1 gorevine tayin edilmistir.’® Bu gérevinin yani sira
Birinci Ticaret Mahkemesi'nde iran tebaasindan olan kisilerin davalarinda Iranli aza
sifatiyla bulunmustur. Ticaret mahkemesindeki azaliginin Maarif Nezareti'ndeki azali-
gindan 6ncesine dayandigi, bu yeni gorevinin ardindan mahkemedeki azaliginin devam
edip etmeyeceginin giindeme gelmesinden anlasilmaktadir. Mirza Mehdi, Enclimen-i
Teftis ve Muayene heyeti azaligina atansa da iran tabiiyetinde kalmaya devam ettigi
icin ticaret mahkemesindeki iran tebaasini temsilinde bir sakinca dogmadig ifade edi-
lerek azaligi devam ettirilmistir.'* Bu gérevinden ¢ok 6nce zaruret ve ihtiyag nedeniyle
bir memuriyete atanmak tizere talepte bulundugu goriilmektedir® ancak ilk azalik go-
revinin bu talebe binaen verildigini bildiren bir belge heniiz tespit edilemedigi i¢in bu
iki durumun irtibatini kesin bir sekilde kurmak simdilik miimkiin olamamigtir.

Mirza Mehdi'nin Maarif Nezareti'ndeki azalik gorevinin siiresini tespit etmeye calig-
tigimizda vefatina kadar devam ettigi anlagilmaktadir. Azaliktan ayrildigina dair bir
bilgiye rastlanma}dlgl gibi Yildiz evrakinda “Elgilik, Sehbenderlik, Atagemiliterlik” tas-
nifinde bulunan Istanbul'daki Iran Sefareti'nin antetli kagidina yazilan imzasiz ve ta-
rihsiz bir dilekgede, Maarif Nezareti Teftis ve Muayene Heyeti azasindan Haci Mirza
Mehdi Bey'in maagina zam yapilmas: ve 1318 yilindan beri biriken maaglarinin 6den-
mesi talep edilmektedir. Diizenleme tarihi bilinmeyen bu belge, 30 Zilhicce 1325 (3
Subat 1908) tarihinde kayitlara gegmistir.** Mirza Mehdi'nin 21 Zilkade 1325 (26 Ara-
ik 1907) tarihinde vefat ettigi bilindigine gore bu dilek¢enin, vefatindan kisa bir siire
once diizenlenmis ve ancak vefatindan sonra Yildiz evraki arasinda kayitlara gegirilmis
olmas: kuvvetle muhtemeldir. Bununla birlikte salnamelere bakildiginda heyet azalig1
goérevine dair sadece Hicri 1319 ve 1320 yili kayitlarinda Mehdi Efendi adina rastlan-
maktadir.”> Ancak yukarida s6z konusu ettigimiz sonraki dénemlere dair belgelerde de
kendisinden Teftis ve Muayene azasi olarak bahsedilmesi, salnamelerdeki bilgilerin
eksik oldugunu diiglindiirmektedir.

Mirza Mehdi'nin Matbaacilik Faaliyetleri

Mirza Mehdi, yukarida yer verdigimiz biyografisine gére yaklagik olarak 1863 yilinda
Istanbul'a gelmistir. Bu gogilin nedenine dair acik bir ifadeye rastlayamasak da 19. yiiz-
yilin ikinci yarisinda pek ¢ok Tebrizlinin gociinde belirleyici oldugu bilinen ekonomik
nedenlerin baskin geldigi tahmin edilebilir. istanbul'daki hemserilerinden kayda deger

17 Ornek olarak bkz. Ahter, XXI/1, 6 Muharrem 1312 (10 Temmuz 1894).

18 Tayin yazis1 igin bkz. BOA, 1. HUS 76/77 (1 Rebitlahir 1317); BEO 1353/101427 (2 Rebiilahir 1317).
Ayrica bkz. MF. MKT 470/30 (29 Cemaziyelevvel 1317); MF. MKT 474/70 (23 Cemaziyelahir 1317).

19 BOA, MF. MKT 479/56 (15 Saban 1317).
20 BOA, DH. MKT 1430/3 (15 Sevval 1304).
21 BOA, Y. PRK. ESA 51/92 (30 Zilhicce 1325).

22 Sdlname-i Devlet-i Aliyye-i Osmaniyye, 1319, 374; Salndme-i Devlet-i Aliyye-i Osmaniyye, 1320, 388-
389.
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bir kisminin yaptig: gibi kagitgilik ve matbaacilik meslegine yonelmistir.?®* Meslekteki
ilk yillarinin ayrintilarina vakif olamasak da Ahter ¢evresinde hem yayincilik hem de
matbaacilik konusunda tecriibe kazandig1 anlagilmaktadir. Kendi adina bu meslekteki
faaliyetlerine dair tespit edilen ilk kayit, Cihan ismiyle haftalik Farsca bir gazete nes-
retmek {izere ruhsat bagvurusunda bulundugu 20 Tesrinievvel 1308 (1 Kasim 1892)
tarihli dilekgesidir. Bu bagvuru neticesinde istedigi ruhsati alarak Cihan matbaasini
kurmustur. Bagvuru dilekgesinde hilafet merkezi olarak Istanbul'da negredilecek Fars-
¢a bir gazetenin gerekliligine ve 6nemine vurgu yapan ifadeleri dikkat cekmektedir. Bu
minvalde cesitli dillerde birgok gazete nesredilirken Farsca esasli bir gazete olmadigini
iddia etmesi ve Farsga konusan Miisliimanlarin hilafet merkeziyle irtibatini saglam-
lagtirmak amaciyla Osmanli devletine hizmet i¢in bu ise giristigini dile getirmesi, son
sayist Agustos 1896'da yayinlanacak olan Ahter gazetesinin nesrinin siyasi ve ekono-
mik sebeplerle miitemadiyen kesintiye ugradig: bir donemden gegildigi diigiiniildigiin-
de anlagilabilir hale gelmektedir.** Bu dilek¢e hakkindaki i¢ yazigmalarda, ¢ikarilacak
gazeteden beklentinin ifadesi de hayli ilgingtir. O zamana kadar Istanbul'da nesredilen
Farsga gazetelerin durumu goz ontinde bulunduruldugunda ciddi bir hizmet verecegi
pek beklenmese de en azindan Osmanli Devleti'ne sadakatle hizmet edecegini beyan
ettigi icin ruhsat talebinin onaylanmasi ydniinde karar verilmistir.?® Devletin bu tepkisi
de yine biiyiik oranda Ahter gazetesi dolayisiyla yasanan sikintilara matuf olmalidir.?

1892 yilinin sonlarinda kurulan Cihan matbaasinin yeri, ne tiirden faaliyetler yiiriit-
tiigii ve akibeti hakkinda bilgi sahibi degiliz. $imdiye kadar Cihan ismiyle Istanbul'da
nesredilmis Farsga bir gazetenin kaydina da rastlanmamigtir. Dolayisiyla her ne ka-
dar gazete nesri igin matbaa ruhsati almis olsa da gazete diginda yasa dig1 bir sekil-
de kitap basimiyla mesgul oldugu diisliniilmektedir. Zira Matbuat Nizamnamesi'nin 6.
maddesine gore bir kisi gazete negri i¢in ruhsat aldiginda, sadece gazetenin basimina
hasretmek sartiyla ve baska bir ruhsat almaya gerek kalmadan matbaa kurabilir. Bu
matbaada gazete diginda bir sey basmak istediginde ise yeni bir ruhsat almasi gerekir.?”
Dolayisiyla yeni bir matbaa ruhsati alana kadar ruhsatsiz ve kagak baskilar yapildi-
g1 igin bu durumu basilan eserlerden takip etmek miimkiin degildir. Bununla birlikte
1896 yilinin sonlarinda Valide Han'daki matbaas: igin ruhsat talebinde bulunmasi ve
sonrasindaki faaliyetleri bu savi desteklemektedir. O dénemde Ahter gazetesi bas mu-
harrirligi yapan Muhammed Mehdi Efendi, Valide Han'da 26 numarali odada kurdugu

23 Kurtulus, “1906-1911 iran Megrutiyet Hareketinde Osmanli Etkisi’, 183. iran'in Istanbul'daki sefaretinde
gérev yaptig1 yillar1 ve buradaki iranli toplulugu anlatan Han Melik Sasani'nin ifadesine gore Iranl
tiiccarlarin icinde agirlikli olarak halicilardan sonra kitap saticilar: ve kagit imalatgilari gelir. Bunlar,
sayilar1 ve sahip olduklar1 servet agisindan muteber tiiccarlar olarak kabul gérmiiglerdir. Bkz. Melik Sasani,
Payitahtin Son Yillarinda Bir Sefir, cev. Hakk: Uygur (istanbul: Klasik Yayinlari, 2006), 75. Bir matbaaci

ve yayinct olarak hatirt sayilir bir ine kavugan Acem Haci Hiiseyin Efendi'nin Istanbul'a geldiginde ilk
olarak bir kagit tliccarinin yaninda ige baglamasi da Acem matbaacilarin benzer siireclerden gegtiklerini
gostermektedir. Bkz. Digiroglu, Dersaadet te Bir Acem, 14. Osmanli bagkentinde kagit ticaretiyle ugragan
Iranlilar hakkinda bkz. Digiroglu, “Tebriz-istanbul Ticaretinin Dersaadet'teki Yansimalar1”, 197-198.

24 Belge igin bkz. BOA, BEO 126/9392 (1 Cemaziyelahir 1310).

25 BOA, DH. MDK 221/18 (15 Cemaziyelevvel 1310). Cihan gazete ve matbaasina dair resmi yazigmalar igin
ayrica bkz. BOA, DH. MDK 220/198 (16 Rebiiilahir 1310); DH. MKT 2020/63 (24 Rebiiilahir 1310); DH. MKT
2031/78 (27 Cemaziyelevvel 1310).

26 Ahter gazetesinin yayin siirecinin ayrintilari igin bkz. Yildiz, “Istanbul'da Bir Acem Matbaas1", 192-198.

27 21 Cemaziyelahir 1312/20 Aralik 1894 tarihli nizamnamenin ilgili maddesi igin bkz. Salndme-i
Nezaret-i Maarif-i Umumiyye, 1316, 171-172.
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matbaa i¢in ruhsat istidasinda bulunmustur.® Ancak 1896 yilinin sonlarinda ve 1897
yilinin baglarinda diizenlenmis bazi teftis raporlarina gére bagvurusunun sonucunu
beklemeden ruhsatsiz olarak matbaay: ¢aligtirdigi anlasilmaktadir. Belgelerde Valide
Han'da izinsiz agtig1 ve ruhsatsiz kitap bastigi bu matbaanin ad: zikredilmedigi i¢in s6z
konusu edilenin Cihan matbaas1 mi1 yoksa daha sonra kurdugu Hursid matbaas: mi1 ol-
dugu agik degildir.?® Ancak bu teftislerden birinde ruhsatsiz basildig1 tespit edildigi igin
el konulan eserlerden biri olan Manzume-i Muzafferiyet-i Osmaniye isimli risalenin
tizerinde 1313/1896 yilinda Hursid matbaasinda basildig1 kayd: bulunmaktadir.*® Do-
layisiyla ruhsat istidasinda bulunulan matbaanin Cihan degil Hursid matbaasi oldugu
anlasilmaktadir.

Haziran 1897 tarihinde bu defa Hursid ismiyle Fars¢a haftalik bir gazete ¢ikarmak {izere
matbaa ruhsati almak i¢in girisimde bulunmustur.* Ancak han iglerindeki matbaalarin
denetlenmesinde yagsanan zorluklar nedeniyle matbaasini han haricinde bir yere tasi-
madik¢a ruhsat verilmeyecegi kendisine bildirilmigtir. Bunun {izerine gazete nesriyle
ilgili ikinci bir istida veren Mehdi Efendi, matbaasini han digina tagiyana kadar gaze-
teyi Babiali karsisindaki Cemal Efendi matbaasinda bastiracagini belirtmistir.*® Ayrica
kisa bir siire icerisinde matbaasini Mahmut Pasa'daki Sivaciyan Han bitigigindeki bir
diikkana tagryan Muhammed Mehdi, hem matbaa hem de gazete nesri i¢in ruhsat ta-
lebini yinelemis ve yapilan tahkikat neticesinde ruhsat verilmistir.** 1316/1898 tarihli
Maarif Nezareti Salnamesi'nin verdigi bilgilere gore ilgili tarihte Mahmud Pasa civarin-
da Daye Hatun mahallesinde bulunan Hursid matbaasi, hurufat ve litografya baskiyla
Tiirkce, Almanca, Fransizca yayin yapmak tizere 1314 (1896) yilinda kurulmustur ve
imtiyaz sahibi Mehdi Efendi'dir.>* 1317, 1318, 1319 yillarinin salnamelerinde de tek-
rarlanan ayni ifadeler, 1321 yilinda yer almamaktadir.®® 1320 yili salnamesi elimizde
olmadig1 igin matbaanin faaliyetlerinin sona ermesini salnamelerden degil agagida de-
gerlendirecegimiz argiv belgelerinden takip edebilmekteyiz.

Muhammed Mehdi, Hurgid matbaasini 1898 Eyliil'iinde Filibe'ye tagima girisiminde
bulunmug ancak nizamnameye gére bu yasak oldugu i¢in izin verilmemigtir ve her-
hangi bir kagak olmamasi i¢in de zaptiyeye haber génderilmistir.’® Bu ilk denemesinde

28 BOA, DH. MDK 228/38 (22 Cemaziyelahir 1314).

29 BOA, DH. MDK 228/113 (7 Saban 1314); MF. MKT 361/7 (12 Safer 1315); DH. MDK 229/169 (19 Safer
1315).

30 Manzume-i Muzafferiyet-i Osmani yahud Muharebeye Giden Osmanlit Kahramanlarinin $an ve
Muzafferiyeti, Istanbul, Hursid Matbaasi, 1313/1896. Kitap kapaginda “Maarif Nezaret-i Celilesi'nin
ruhsatiyla tab’ olunmustur” ibaresi yer almakla birlikte ruhsatsiz basildig1 igin el konulduguna dair belgeler,
bu beyanin gercegi yansitmadigin: gostermektedir. Bkz. BOA, MF. MKT 361/7 (12 Safer 1315); DH. MDK
229/169 (19 Safer 1315).

31 BOA, DH. MDK 229/134 (27 Muharrem 1315). Belgedeki atfa gore Mehdi Efendi'nin Hurgid gazetesini
gikarmak igin verdigi istida 20 Haziran 1897 tarihlidir. Ayrica bkz. BOA, Y. PRK. ESA 28/89 (5 Sevval 1315).

32 BOA, DH. MDK 229/134 (27 Muharrem 1315).
33 BOA, DH. MDK 229/174 (23 Safer 1315); DH MDK 229/176 (23 Safer 1315).
34 Salname-i Nezaret-i Maarif-i Umumiyye, 1316, 758-759.

35 Bkz. Salndme-i Nezaret-i Maarif-i Umumiyye, 1317, 852-853; Salndme-i Nezaret-i Maarif-i Umumiyye,
1318, 924-925; Salndme-i Nezaret-i Maarif-i Umumiyye, 1319, 262-263. 1321 tarihli salnamedeki
matbaalar listesinde Hursid matbaasina rastlamadik. Bkz. Salndme-i Nezaret-i Maarif-i Umumiyye, 1321,
266-270.

36 BOA, DH. MDK 233/77 (24 Cemaziyelevvel 1316); DH. MKT 2133/51 (28 Cemaziyelahir 1316).
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miisaade alamayinca ve iistelik matbaanin naklinin yasak oldugu bildirilince yayinci-
lik faaliyetlerini Filibe'ye tagimanin bagka bir yolunu aradig: ve Filibe'de negredilecek
Farsca bir gazete icin ugrastig1 anlagilmaktadir. Once Filibe'de Tiirkce ve Farsga iki dilli
bir gazete gikarmak iizere Babiali Caddesi'ndeki $ems Kiitiiphanesi kiracis1 Hiiseyin
Efendi ve Filibe'de nesredilen Gayret gazetesinden bir muharrirle ortak hareket etmis
ancak bu girigimleri resmi makamlari rahatsiz etmis ve devletin takibatina neden ol-
mustur.*” Bu amagla Istanbul'dan tedarik ettikleri hurufat: Nemge (Avusturya) posta-
styla Filibe'ye gondermeye ¢alistiklar: kayitlara gegmistir.*® Bulgaristan'daki yetkililer-
le yazigmalar ve muhaberat raporlarina gére Muhammed Mehdi'nin Filibe'de gikaracag:
gazetenin adi Hursid veya Afitab olacaktir.*® Muhammed Mehdi bu amagla 1899 yuli-
nin ortalarinda Filibe'ye bir yolculuk da yapmistir. Ancak “intisar1 menafi-i saltanat-1
seniyyeye mugayir olacagi muhakkak bulunan mezkur gazetenin” nesredilmemesi igin
alinan tedbirler nedeniyle bu girisimi de sonugsuz kalmistir.*® Filibe'nin neden tercih
edildigine dair herhangi bir kayda rastlamadik ancak bu sehrin, s6z konusu dénemde
matbuat faaliyetlerinin hacmiyle dikkat ¢ekmesi ve bazi muhalif yayin odaklarina ev
sahipligi yapmasinin yani sira Istanbul'a yakinligiyla hem basimda hem de dagitimda
onemli avantajlar sundugu dikkate alinmalidir.

Mirza Mehdi'nin bu girisiminden yillar sonra Filibe'de faaliyet gosteren bir Hursid Mat-
baasi bulunmaktadir. Matbaanin sahibi olarak kayitlara gegen Mehmed $iikrii Bey, ce-
sitli kitaplarin yani sira Hursid isimli Tiirkce bir gazete de nesretmistir (1912-1913).
Bu matbaada basilan Milleti Ikaz ve Ihya yolunda Alem-i Insaniyete Hizmet Yahud Act
Aci Figanlarin Verdigi Dersler isimli bir kitabin kiinye sayfasinda yazar ad1 olarak "Hur-
sid Gazetesi Sahib ve Sermuharriri Erzurumlu Emirzdde Mehmed $iikrii” yazilmigtir.
Bu ibare Mirza Mehdi'nin Filibe'deki Hursid Matbaasi ve gazetesiyle herhangi bir irti-
bat1 olmadigini gostermektedir.*> Ayrica bu donemde “Hursid” kelimesinin matbaalar
icin revagta bir isim oldugu farkli cografyalarda kullanilmasindan da anlagilmaktadir.
Istanbul ve Filibe diginda bir bagka 6rnek 1899 yilinda Kasgar'da kurulan Hursid mat-
baasidir.*®

Muhammed Mehdi, matbaasini tagimak amaciyla bir diger girisiminde, Stvactyan Han
bitisigindeki diikkandan yine o civardaki Duyun-1 Umumiye'nin alt kapisi kargisinda
kiraladig1 numarasiz mahalle nakletmek istemigtir. Mahallin uygun olup olmadiginin

37 BOA, DH. MKT 2186/27 (25 Zilkade 1316). 1895-1903 yillar1 arasinda negredilen ve Istanbul'la yakin
irtibatlari oldugu anlagilan Gayret gazetesi hakkinda bkz. Pars Tuglaci, Bulgaristan ve Tiirk-Bulgar i1i§kileri
(Istanbul: Cem Yayinevi, 1984), 226.

38 BOA, DH. MKT 2195/46 (20 Zilhicce 1316).

39 BOA, HR.SFR.04 530/9 (27 Haziran 1899)

40 BOA, HR.SFR.04 530/9 (27 Haziran 1899); HR.SFR.04 530/40 (7 Temmuz 1899).

41 Tuglaci, Bulgaristan ve Tiirk-Bulgar fligkileri, 227,229, 342.

42 Bkz. Emirzade Mehmed $iikrii, Milleti Ikaz ve Ihya yolunda Alem-i Insaniyete Hizmet Yahud Act Act
Figanlarin Verdigi Dersler (Filibe: Hurgid Matbaasi, 1913). Bu matbaada basilan diger bazi kitaplar goyle
siralanabilir: Emirzade Mehmed $iikrii, Yadigdrname (1913); Mehmed irfan, Kiz mi Cigek mi yahut Mini
Nadire (1328/1910); M. Mahir, Bir Tiirk Kizt yahut Refia (1328/1910); Tiirk¢e- Bulgarca Muhtasar Liigat
(1329/1911). Bkz. Nimetullah Hafiz, “Bulgaristan'da Yayimlanan Tiirkge Kitaplar”, Tiirk Dili Aragtirmalart
Yillig1 Belleten (1987): 316, 317. Mehmed Irfan'in Kiz mt Cigek mi baglikli eserini hatali bir gekilde
Istanbul'daki Hurgid matbaasinda basilmis olarak kaydeden bir calisma i¢in bkz. Nesime Ceyhan, IL
Megrutiyet Donemi Tiirk Hikdyesi (1908-1918) (Istanbul: Selis Kitaplar, 2009), 315.

43 Sultan Mahmut Kaggarly, “Uygur Tiirk Edebiyatinin Térihi Geligimi", Tiirk Diinyast Aragtirmalar: 68
(1990): 52.
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kontrolil istenmis ancak bu sorusturmanin nasil neticelendigi belgelere yansimamig-
tir.** Ancak kitap kapaklarinda gériilen “Duyun-1 Umumiye karsisinda 12 numarali
Hursid matbaasinda tab’ olunmugtur” ibaresi taginmanin gergeklestigini gostermekte-
dir.*® Sonraki belgelerde matbaanin yeri Cagaloglu olarak zikredilirken Valide Han'daki
oda, kitap deposu olarak kullanilmaya devam etmis ve her iki diikkan da zaman zaman
teftis ve baskinlara sahne olmugtur.*

Mehdi Efendi'nin, Agustos 1899 tarihinde Enciimen-i Teftis ve Muayene azalig1 gore-
vine tayin edilmesinin*’ ardindan Hursid matbaasindaki isleri kendisi adina yiiriitmek
tizere bir miidiir istihdam ettigi anlagilmaktadir. Zira 1901-1902 yillarinda matbaa adi-
na yapilan gesitli kitap ruhsat1 bagvurularinda “Hursid matbaas: miidiiri” olarak Mu-
hammed Ali isimli bir sahsin imzas1 bulunmaktadir.*® Ancak bu tedbirin matbaanin
akibetini degistirmedigi ve devlet eliyle kapatilmasini engelleyemedigi goriilmektedir.
Muhammed Mehdi, tipki Ahter matbaasinin sahibi Muhammed Tahir gibi Enciimen-i
Teftis ve Muayene azasi olarak memuriyetinin matbaacilik yapmasina engel oldugu ge-
rekgesiyle bu isten el gektirilmis ve Hursid Matbaasi, Maarif Nezareti tarafindan 1902
yilinin yaz aylarinda kapatilmigtir. Hem memuriyet verilmesinin hem de bu bahane
edilerek matbaasinin kapatilmasinin, aslinda devletin rahatsizlik duydugu matbuat fa-
aliyetlerini engellemek amaciyla bagvurdugu bir ¢are oldugunu akla getirmektedir. Mu-
hammed Mehdi'nin, bu durumdan pek memnun olmadigi, matbaasi kapatildiktan sonra
meslegini slirdirmenin gesitli yollarini aramasindan da anlasilmaktadir. Ancak Mu-
hammed Mehdi'nin kapatilan matbaasindaki alet edevati gizlice Valide Han'daki de-
posuna tagima plan: Maarif Nezareti'nin haber almasiyla engellenmistir.** Muhammed
Mehdi, bu defa kapatilan matbaasindaki aletlerinin iskenderiye'ye nakledilmesine izin
verilmesi i¢in Iran Sefareti araciligiyla talepte bulunmug ancak buna da miisaade edil-
memistir.>® Bu girisiminin de ayrintilarina vakif degiliz ancak Muhammed Mehdi'nin
bu diisiincesi; daha 6nceki Misir yolculugu, Misir'in canli matbuat hayati, tipki Istanbul
gibi Iran tebaasindan matbaaci ve kitapgilarin 6nemli merkezlerinden biri oldugu géz
ontinde bulunduruldugunda makul bir ¢6zlim arayig1 olarak degerlendirilebilir.

Sonugta Muhammed Mehdi'nin kapatilan Hursid matbaasinin alet edevatinin, Matba-
a-i Amire'de kullanilmak {izere nezaret tarafindan satin alinmasi kararina varilmig an-
cak bu stireg de pek kolay olmamistir. Muhammed Mehdi, yine Sefaret araciligryla ver-
digi 14 Kanunisani 1318 (27 Ocak 1903) tarihli bir dilekgede yaklagik alt1 aydir Maarif
Vekaleti'nin kapattig1 matbaasindaki alet edevatin satin alinmasini bekledigini ve her
gegen gilin zarar ettigini belirterek ya satigin bir an evvel gergeklesmesini ya da kendi-
sine matbaasini agip ¢aligtirmasi igin miisaade edilmesini talep etmektedir.>* Nihaye-

44 BOA, DH. MKT 2375/71 (21 Rebiiilahir 1318), DH. MDK 238/3 (2 Rebiiilevvel 1318).
45 Bu ibarenin yer aldig1 rnek bir kitap kapagi igin bkz. R.4.
46 BOA, MFE. TTD 40/69 (24 Cemaziyelevvel 1315); DH. MDK 153/14 (2 Cemaziyelahir 1327).

47 Tayin yazis1 igin bkz. BOA, 1.HUS 76/77 (1 Rebiiilahir 1317); BEO 1353/101427 (2 Rebiiilahir 1317).
Ayrica bkz. BOA, MF. MKT 470/30 (29 Cemaziyelevvel 1317); MF. MKT 474/70 (23 Cemaziyelahir 1317).

48 Ornek olarak bkz. BOA, MF. MKT 585/11 (26 Cemaziyelahir 1319); MF. MKT 592/27 (20 $aban 1319);
ME. MKT 618/55 (22 Zilhicce 1319).

49 BOA, MF. MKT 652/44 (9 Cemaziyelevvel 1320)
50 BOA, BEO 1992/149383 (7 Zilkade 1320).

51 BOA, I. MF 9/14 (30 Rebiiilevvel 1321). Ayrica bkz. BOA, BEO 2041/153060 (13 Muharrem 1321); MF.
MKT 753/97 (30 Ramazan 1321).
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tinde 54.387 kurug kiymet takdiriyle satis gerceklesmis ancak parasini tahsil etmesi de
hayli uzun stirmiistiir.>> Bununla birlikte 1904 tarihli bir belge, Muhammed Mehdi'nin
matbaasi kapandiktan sonra da yayincilik yapmaya devam ettigini diigiindirmekte-
dir. S6z konusu belgede, $eyhiilislam Catalcali Ali Efendi'nin (6. 1692) fetva mecmuasy;
Fetdvd-y1 Ali Efendi adli eserin tekrar basimi i¢in izin istedigi ve Mesihat'te yapilan
inceleme neticesinde ruhsat verildigi belirtilmektedir.”®* Dénemin yaygin uygulamala-
rindan birini takip ederek aldigi ruhsatla herhangi bir matbaada bu eseri bastirmig ve
iligki aglari tizerinden piyasaya siirmiis olmas1 kuvvetle muhtemeldir.>*

R.1 Fetava-y: Ali Efendi adl1 eserin tekrar basimi igin ruhsat
bagvurusu, “Teftis ve Muayene Azas1” imzali ve “Muhammed Mehdi"
miihiirli. BOA, ME. MKT 779/60 (29 Safer 1322)

52 Matbaa aletlerinin satig bedelinin Muhammed Mehdi'ye 6denmesi hakkinda bkz. BOA, BEO
2204/165288 (5 $aban 1321); Y. MTV 254/41 (08 S$evval 1321); BEO 2246/168393 (16 $aban 1321); BEO
2358/176781 (13 Rebiiilahir 1322).

53 BOA, MF. MKT 779/60 (29 Safer 1322). “Teftis ve Muayene Azast Muhammed Mehdi" imzali ve miihiirli
ruhsat bagvuru belgesinin gorseli igin bkz. R.1.

54 Matbaacilarin ve kitapgilarin, klasik dini eserlerin basiminda bir aktdr olarak tistlendikleri rol hakkinda
bkz. Filiz Digiroglu, Osmanli'da Dini Matbuat: Sultan Abdiilhamit ve II. Mesrutiyet Devrinde Kurumlar
Aktérler Denetim ve Sansiir Politikalart (Istanbul: Dergah Yayinlari, 2022), 216-250.
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Hurgid Matbaasinin Yayinlar

Hursid matbaasi, ayni1 isimli bir gazete negri amaciyla kurulmus olmasina ragmen, Is-
tanbul'da Hurgid isimli Farsga bir gazete ciktigina dair herhangi bir kayda rastlaya-
madik.®® Dolayisiyla gazete nesretme talebinin, Iranli matbaacilarin cogunlukla bag-
vurdugu bir yontem olarak, matbaa ruhsati almay: kolaylagtiran bir gerekge seklinde
kullanildigr anlagilmaktadir. Nitekim Muhammed Mehdi'nin kendisi de daha 6nce ayni
usulle Cihan matbaasini kurmus ancak nesretmeyi vadettigi ayni isimli gazeteyi yayin-
lamamustir. Dolayistyla Hursid matbaasinin yayinlarini, basilan kitaplarin kendisinden
veya kataloglara girmis olanlar iizerinden tespit etmeye caligtigimizda simdilik 19 ki-
taplik soyle bir liste olusturabildik:

1. Abdurrahim Talibof, Sefine-i Talibi ya Kitab-1 Ahmed, 2 Cilt, 1312/1894 (Farsca)

2. Manzume-i Muzafferiyet-i Osmani yahud Muharebeye Giden Osmanli Kahra-
manlarinin $an ve Muzafferiyeti, 1313/1896

3. Fuzili, Beng ii Bade, 1315/1897

4. Fuzili, Divan-1 Fuzili, 1315/1897

5. Mehmed Esad Imamzade, Diirr-i Yekta .§erhi 1315/1897

6. Ibrahim el-Halebi, Miilteka'l-Ebhur, 1315/1897 (Arapga)

7. Seyyid Abdiilzide Tahir, Mendziru'l-Asdr (Kism-1 evvel), 1315/18975¢

8. Mehmed Necib, Peri-i Melahat, (Edebi Kiigiik Hikayelerden), 1315/1897°"

9. Dersaadet Kiitiiphanesi sahibi Ares (Almanca'dan terciime), Sabikalt ve zeyli

Amerika'da Bir Cevelan, 1318/190058

10.Pagacizade Ahmed $akir, Esmdii'l-Aile, Istanbul 1318/1900%°

11. Nusret Ali Han ed-Dihlevi, Cin Magin, 1318/1900%°

12. Muslihuddin Mustafa Ahteri, Ahteri-i Kebir, 2 Cilt, 1318/1901 (Arapg¢a-Tiirkge
Sozlik)

13. Hafiz Nuri, Mir'at-1 (Menakib-1) Seyyid Ahmed er-Rufai, 1319/1901%

14.Hagim Nazmi, Harekat-1 Kevniyye yahud Tahavviildt-1 Arziyye, 1318/1901.

15.Ismail Gelenbevi, Hagiye-i Gelenbevi ale’l-Celdl (Hamisinde Hasiye-i Mercan ve
Halhali), 2 Cilt, 1318/1901 (Arapga)

16. Hiiseyin b. Ahmed Zeynizade, Mu'ribii'l-Avamil, 1318/1901 (Arapga)

55 Orhan Kologlu da ayni tespiti yapmigtir. bkz. Orhan Kologlu, “Un Journal Persan d'Istanbul: Akhtar”, Les
Iraniens d'Istanbul, yay. haz. Thierry Zarcone ve F. Zarinebaf-Shahr (Istanbul-Teheran: Institut Frangais

de Recherche, 1993), 139. Browne, Hursid ismiyle yayinlanan iki gazeteye yer verse de bunlardan biri
Tahran'da, digeri de Meghed'de negredilmistir ve Muhammed Mehdi'yle alakalari yoktur. Bkz. Edward
Granwille Browne, The Press and Poetry of Modern Persia (Cambridge: Cambridge University Press, 1914),
81-82.

56 Kitabin kapagindaki kayit: “Maarif Nezaret-i Celilesi'nin 12 Cemaziyelahir sene 315 ve 5 Tegrinisani
sene 313 tarihli ve 533 numarali ruhsatnamesiyle Hursid matbaasi'nda tab’ ve temsil olunmugdur.” Bununla
birlikte dig kapakta basim tarihi 1317'dir.

57 Kitabin kapaginda “"Nezaret-i Celile-i Maarif'in 397 numarali ruhsatnamesiyle tab’ olunmugdur.” kaydi
yer almaktadir.

58 Kitabin kapagindaki kayit: “Maarif Nezaret-i Celilesi'nin 1 $aban sene 317 ve 22 Tegrinisani sene

315 tarihli ve 552 numarali ruhsatnamesiyle tab’ olunmugdur. Eser iki siitun olarak basilmistir. Eserin
Amerika'da bir cevelan adli bir zeyli vardir."

59 Kitabin kapagindaki kayit: “Maarif Nezaret-i Celilesi'nin 274 numarali ve fi 16 Cemaziyelahir sene 318 ve
fi 28 Eyliil sene 316 tarihli ruhsatnamesiyle tab’ olunmugdur.”

60 Kitabin kapagindaki kayit: “Maarif Nezaret-i Celilesi'nin fi 9 Tesrinisani 316 tarih ve 352 numaral
ruhsat-1 resmiyesini haizdir."

61 Kitabin kapagindaki kayit: “Maarif Nezaret-i Celilesi'nin 29 Mayis sene 317 tarih ve 146 numarali
ruhsatnamesiyle tab’ olunmugdur.”
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17. Mustafa b. Ibrahim, Tuhfetii'l-Ihvan, 1318/1901 (Arapga)

18. Misak [Balamutoglu], Zevk-i Dil, 1900-1901

19. Muharrem Efendi, Hagiye-i Muharrem, 2 Cilt, 1318/1901°* (Arapca); tekrar baski
1320
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R.2 §erhu gir ‘ati’l-Isldm adli eserin basimi1 icin R.3 $erhu $ir ‘ati’l-Isldm adli eserin basimi igin verilen
ruhsat bagvurusu, “Hurgid Matbaas: miidiirii ruhsatname. BOA, MF. TTD 54/124 (24 Cemaziyelahir
Muhammed Ali" imzali. BOA, MF. MKT 592/27 (20  1320).

$aban 1319).

Basildiklar: tespit edilen bu kitaplarin yani sira basimi i¢in ruhsat verildigini belgeler-
den tespit ettigimiz ancak basilip basilmadigindan emin olamadigimiz kitaplar da var-
dir. Ornegin Arapga §ir'ati1'l-fslam serhini basmak iizere matbaa miidiirii sifatryla Mu-
hammed Ali Efendi tarafindan yapilan ruhsat bagvurusu, “on dérdiincii sayfada isaret
edilen yeri nazar-1 dikkate alinmak kaydiyla” tashih talep edilerek ruhsat verilmistir.5*
Muhammed b. Ebii Bekir imdmzade (6.1177) tarafindan kaleme alinan ve Hanefi gele-
negin 6nemli ilmihal ve ahlak kitaplarindan biri haline gelen §ir'ati1'l-fsl&m, Osmanl:
alimlerinin ilgisine mazhar olmusg ve birgok serhi ve terciimesi yapilmigtir. Serhleri ige-
risinde Seyyid Alizade diye taninan Ya'kub b. Seyyid Ali er-Rimi el-Bursevi'nin kaleme
aldig1 Mefdtihu'l-Cindn ve Mesabihu'l-Cenan ($erhu Sir ‘ati’'l-Islam) baslikls eserin Is-
tanbul'da birgok defa basildig: bilinmektedir.®* Dolayistyla basimi igin bagvurulan ser-

62 Kitabin kapagindaki kayit: “Maarif Nezaret-i Celilesi'nin 295 numarali ve fi 29 Cemaziyelahir sene 318
ve fi 11 Tesrinievvel 316 tarihli ruhsatnamesini haizdir.”

63 Ruhsat talebi: BOA, MF. MKT 592/27 (20 S$aban 1319); tashih kayd: ve ruhsat: BOA, MF. TTD 54/124 (24
Cemaziyelahir 1320).

64 Recep Cici, “Imamzade, Muhammed b. Ebi{i Bekir", TDV Isldm Ansiklopedisi (Istanbul: TDV, 2000),
22:210-211.
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hin bu oldugunu varsaymak miimkiindiir. Ancak Hursid matbaas: tarafindan gerekli
tashihin yapilip basildigini teyit edecek bir bilgiye simdilik sahip degiliz.

Bir bagka ruhsat talebinde bu defa yine klasik dini eserlerden iki kitap igin bagvurul-
dugu gorillmektedir.® Bunlardan ilki, Hopali Osman Efendi'nin (6.1825) kaleme al-
dig1, dénemin ¢ok ragbet géren Diirretiin-Nasihin isimli vaaz kitabidir.® Ikincisi ise
Ibrahim b. Muhammed el-Halebi'nin (6.1549) Hanefi fikhina dair meshur eseri Miil-
teka'l-Ebhur'dur.”” Yukarida verilen listede goriildiigii tizere bu iki eserden Miilteka'l-
Ebhur daha 6nce 1897 yilinda Hurgid matbaasinda basilmigtir. Ancak simdiye kadar ne
Miilteka'l-Ebhur'un baski tekrarina ne de Diirretii'n-Ndsihin'in basimina dair bir kayda
rastlanmigtur.

Siraladigimiz bu dini eserlerin basimiyla ilgili taleplerin hepsi, nizamname geregi muh-
tevalarinin incelenmesi i¢in 6ncelikle Mesihat biinyesindeki tetkik heyetine gonde-
rilmistir.®® Oradan gelen rapora gore ruhsat verilip verilmeyecegine karar verilmistir.
Ornegin yukarida yayinlanan eserler listesinde zikredilen Hagiye-i Gelenbevi'nin basi-
m1 i¢in yapilan ruhsat bagvurusuna®® cevaben, inceleme neticesinde bazi béliimlerinin
sakincali oldugu bildirilmis ve ancak bu boliimler ¢ikarildiktan sonra basim ruhsati
verilmistir.”

Yayinlanan eserlerin tespitinde ruhsat bagvuru belgelerinin yan: sira matbaanin hu-
rufat ihtiyacina dair taleplerin de dikkate alinmasi 6nem arz eder. Zira bu taleplerde o
esnada matbaada hangi eserin veya eserlerin basildigina dair bilgilere rastlamak miim-
kiindiir. Ornegin Muhammed Mehdi, Muharrem ve Ahteri-i Kebir isimli eserlerin basim1
icin daha 6nce satin alinan hurufatin yeterli gelmemesi tizerine kendisine 100 kiyye 12
punto ve 100 kiyye 16 punto hurufat satilmasi igin talepte bulunmug ve bu talebi uygun
bulunarak istedigi hurufatin satilmasina ruhsat verilmistir.” Burada zikredilen Ahteri-i
Kebir'i, Hursid matbaasinda basilan eserler listesinde 1901 tarihli olarak zikretmistik
ancak Muharrem'in listeye dahil olmasi bu belge sayesindedir. Miiellifinin adiyla meg-
hur olan bu medrese ders kitab, Zileli Muharrem Efendi (6.1601'den sonra) tarafindan
Molla Cami'nin (6.1492) nahivle ilgili el-Fevaidii'z-Ziyaiyye adli serhine bir hagiyedir.”
Ders kitab1 olmasi hasebiyle gesitli matbaalar tarafindan ¢ok¢a basilan bu eserin, Hur-
sid matbaasinda da basildigini bu belge sayesinde fark ettik ve daha sonra basilmig
bazi nlishalarina da erigebildik. Niishalardan birinin i¢ kapak sayfasinda yer alan Sela-

65 BOA, MF. MKT 618/55 (22 Zilhicce 1319).
66 Siileyman Uludag, "Diirretii'n-nasihin", TDV Isldm Ansiklopedisi (Istanbul: TDV, 1994), 10:32-33.

67 Eser hakkinda bkz. $iikrii Selim Has, "Miilteka'l-ebhur", TDV Isldm Ansiklopedisi (Ankara: TDV, 2020),
31:548-551.

68 Dini yayinlarin denetimine dair biitiin siireglerin kapsamli bir degerlendirmesi igin bkz. Digiroglu,
Osmanli'da Dini Matbuat, 62-88, 317-326.

69 Bkz. BOA, MF. MKT 585/11 (26 Cemaziyelahir 1319).

70 S6z konusu kitabin tedaviiliiniin engellenmemesi yoniinde bir talimat i¢in bkz. BOA, MF. MKT 656/1 (21
Cemaziyelahir 1320); MF. MKT 671/40 (25 Recep 1320).

71 BOA, DH. MDK 237/161 (6 Safer 1318); DH. MDK 238/79 (2 Cemaziyelevvel 1318), DH. MDK 2402/99
(20 Cemaziyelahir 1318). Hangi eserlerin basimi igin gerektigi zikredilmeyen daha sonraki benzer bir talep,
iranli matbaacilara hurufat verilmesi yasaklandig1 icin reddedilmigtir. Bkz. BOA, DH. MDK 244/82 (10
Muharrem 1320), DH. MKT 493/55 (24 Muharrem 1320).

72 Bkz. M. Rahmi Telkenaroglu, “Zileli Muharrem Efendi’, TDV Isldm Ansiklopedisi (Ankara: TDV, 2019),
EK-2: 693-694.
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nik'ten Hasan Vasif isimli kitapginin miih-
rii de matbaanin dagitim aginin boyutuna
dair dikkate deger bir bilgi sunar.

Matbaanin yayinlarini tespitte bagvurdu-
gumuz belgelerden 6nemli bir kismi1 da ka-
cak ve muzir negriyata dair kovusturmalar
hakkindadir. Yasa dig1 olmalari sebebiyle
cogunlukla niishalarda bask:i bilgileri ya
hi¢ bulunmayan veya yaniltici olabilecek
bu kitaplari, ancak mezkur belgeler saye-
sinde Hursid matbaasiyla irtibatlandir-
mak miimkiin olabilmektedir. Bu tiir bel-
gelerden s6z konusu edecegimiz ilki Yeni
S$arki Mecmuast isimli risalenin baskisi
hakkindadir. Teftig raporuna gére $ems
Kitaphanesi sahibi yine Iran tebaasindan
Seyyid Hiiseyin Efendi tarafindan Hursid
matbaasinda bastirilan bu risale, Matba-
R.4 Hursid matbaasinda basilan Muharrem alar Nizamnamesi'nin hiikiimleri hilafina
isimli eserin ikinci cildinin i¢ kapak sayfasi, tizerinde ruhsat numarasi ve matbaanin
“Kitap¢1 Hasan Vasif Selanik'de Katibler sokags adresi yazilmadig: igin islem yapilmis ve
33/ Hassan Vassif Libraire Selanique 33" yazil oncelikle ruhsatli olup olmadig1 sorgulan-
mithirle. mugtir. Neticede ruhsatli oldugu ve miinde-
ricatinin muzir olmadig1 anlasilarak satiginda bir sakinca gériilmemis ancak nizamna-
meye uymayan Hursid matbaasinin sahibi uyarilmigtr.”

Bu raporla birlikte Hursid matbaasinda gesitli kitapgilar icin eser basildigi da kayitlara
gegmistir. Hursid matbaasinin Valide Han'daki deposunda gergeklestirilen bir baska
teftiste ele gegirilen iki sandik igerisinde “muzir ve memnu (sakincali ve yasakli)” nes-
riyat kapsamindaki Yendbi'ii'l-Mevedde ile Terciime-i Telemak niishalar: bulunmus-
tur.” Eyiip Nisancasi'ndaki $eyh Murad Buhari Dergahi geyhi Siileyman Belhi (5.1877)
tarafindan Arapca kaleme alinan ve daha 6nce Ahter matbaasinda basilan bu eser,
Ehlibeyte muhabbeti konu almaktadir ve igerigindeki uydurma hadisler ve batil sézler
dolayisiyla yasaklanmistir.” Yusuf Kamil Paga'nin (6.1876) Fénelon'dan gevirdigi Ter-
ceme-i Telemak ise negredildigi andan itibaren Ahter de dahil olmak {izere gesitli mat-
baalarda basilmigtir. Burada Ahter ¢evresinin Telemak'la iligkisinin sadece Osmanlica
gevirisinin basim ve yayinina katilmaktan ibaret olmadigi vurgulanmalidir. Ayni za-
manda basilan ilk Farsc¢a terciimesi Ahter gazetesinde tefrika edilmis ve boylece Farsga
okuyan muhataplara ulastirilmasina da onciilik etmistir.”® Telemak'in yasaklanmasi

73 BOA, ME. TTD 47/38 (2 Rebiiilevvel 1316).

74 BOA, DH. MDK 243/122 (28 Zilkade 1319); DH MDK 244/104 (15 Muharrem 1320).

75 Kitabin basimi ve yasaklanmasi hakkindaki ayrintilar igin bkz. Digiroglu ve Yildiz, “Osmanli Devleti'nin
$ii Negriyata Bakigt’, 128-130.

76 Telemak'in Osmanli toplumundaki alimlanig1 hakkinda bkz. Johann Strauss, “Who Read What in the
Ottoman Empire (19th-20th centuries)?", Middle Eastern Literatures 6/1 (2003): 49-50. Telemak'in
cevirileri ve baskilarina dair ayrintilar iin bkz. Metin Kayahan Ozgiil, “Yusuf Kamil Pasa'nin Terciime-i
Telemak't", Erdem: Atatiirk Kiiltiir Merkezi Dergisi XIV/40 (2002): 193-241; Zeynep Tek, Tiilin Arslan vd.,
"Batililagma Dénemi Dogu Edebiyatinda ‘Les Aventures de Télémaque, Fils d'Ulysse'in Seriiveni: Tiirkge,
Arapga ve Farsga Ornegi”, DTCF Dergisi 61/1 (2021): 234-264.
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da basilmasini durduramamuigtir ve bircok matbaacinin s6z konusu eseri kagak sekil-
de basmaya devam ettigi bagka teftis raporlarinda gériilmektedir.”” Muhammed Mehdi
Efendi, iran Sefareti iizerinden génderdigi dilekceyle bu teftis neticesinde el koyulan
4009 cilt Yenabi'i'l-Mevedde ve 1280 cilt Terciime-i Telemak kitaplarinin bedeli olarak
23.035 kurus talep etmis ancak her iki eserin de yasakli olmasinin yani sira Terciime-i
Telemak niishalarinin ayni zamanda ruhsatsiz basilmis olmas: gerekgesiyle talebi red-
dedilmigtir.”® Bununla birlikte II. Mesrutiyet'in ilaninin ardindan daha dnceki teftigler-
de el konulan yasakl: kitaplarin veya bedellerinin tazmini imkani dogunca Muhammed
Mehdi vefat etmis oldugu icin Iran Sefareti'nde katip olarak galigan oglu ibrahim Efendi
hemen harekete ge¢mis ve 4 Kanunisani 1324 (17 Ocak 1909) tarihli bir dilekgeyle tef-
tislerde el koyulan kitaplarin tarafina iade edilmesini saglamistir.”” S6z konusu eserler-
den gok sayida niishanin ele gecirilmis olmasi, bu kagak baskilarin Hurgid matbaasinda
gerceklestirildigini diistindiirmektedir.

Muhammed Mehdi bir bagka ruhsatsiz baski hadisesinde bu defa bastig1 kitabin miiel-
lifiyle davalik olmugtur. Mekteb-i Sultani'de Farsga hocalig1 yapan Muallim Feyzi'nin
(6.1910) ders kitab: olarak da okutulan ve Ahter de dahil gesitli matbaalarda pek ¢ok
baski yapan Usul-1 Farisi adl1 eserini, miiellifinin r1zast olmadan bastig1 icin mahkeme-
ye sevk edilmistir.®° Istanbul'daki iranli toplulugun taninmis ve saygin mensuplarindan
biri olan Muallim Feyzi, Fars dilinin 6gretilmesinde hem verdigi dersler hem de kaleme
aldig1 eserlerle oldukea etkili olmugtur. Tanigikliklarinin yan: sira Muallim Feyzi'nin,
Muhammed Mehdi'nin o esnada Mekteb-i Sultani'de meccanen leyli okuyan oglu ibra-
him'in de hocasi olmasi muhtemeldir.5!

Daha eski tarihli bir bagka raporda, Mehdi Efendi'nin Cakmakgilar yokusunda Valide
Han'inda Ta'lim-i Edebiyat isimli kitab: sahte olarak bastig1 tespit edilmis ve nizamna-
meye aykirt bu tutumundan dolay: Adliye Nezareti'ne bilgi verilmistir. Recaizade Mah-
mud Ekrem'in (6.1914) modern bir usulle kaleme aldig1 edebiyat tarihi ve teorisine dair
bu kitap, yayinlandig1 dénemin en ¢ok ilgi goren eserlerinden biri olarak Muhammed
Mehdi gibi matbaacilarin kagak baskilarla kdrdan nemalanma girisimlerine gokga ma-
ruz kalmigtir.®

Bu baglamda séz konusu edecegimiz son kitap, Seyahatname-i Ibrahim Beg'dir. iran
modernlesmesinin ve ¢agdas Fars edebiyatinin en énemli metinlerinden biri kabul edi-
len ve kurgulanmis bir seyahat anlatisi tizerinden Iran'in mevcut durumunu her yoniiy-
le elestiri konusu eden bu eser, genel kabule gére Hac1t Zeynelabidin Meragai (6.1910)
tarafindan kaleme alinmig ve fasilalarla ti¢ cilt halinde negredilmistir.® Ik cildi ya-

77 Ornek olarak bkz. BOA, DH. MDK 242/188 (22 Ramazan 1319); DH. MDK 242/190 (25 Ramazan 1319);
DH. MDK 257/26 (28 Zilhicce 1321).

78 BOA, DH. MDK 244/33 (29 Zilhicce 1319/8 Nisan 1902). Ayrica bkz. BOA, DH. MKT 488/52 (17
Muharrem 1320).

79 BOA, DH. MKT 2710/37 (24 Zilhicce 1326); DH. MDK 153/14 (2 Cemaziyelahir 1327); DH. MKT 2862/88
(12 Cemaziyelahir 1327); BEO 3592/269378 (18 Cemaziyelahir 1327).

80 BOA, $D 217/2 (14 Rebiiilahir 1318); MF. MKT 537/2 (29 Recep 1318); 1. AZN 44/6 (16 Recep 1319); BEO
1741/130502 (18 Recep 1319).

81 Mirza Ibrahim'in Mekteb-i Sultdni'ye kayd: hakkinda bkz. BOA, MF. MKT 433/23 (29 Saban 1316).

82 BOA, DH. MDK 228/113 (7 $aban 1314). Eser hakkinda genel malumat igin bkz. Kazim Yetis, “Ta'lim-i
Edebiyyit", TDV Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV, 2010), 39:514-515.

83 Miiellifin hayati ve eserin telifi hakkinda genel malumat i¢in bkz. Somer igimtekin, “Meragai'nin
Seyahatname-yi Ibrahim Beg'i izerine bir degerlendirme”, Dil ve Edebiyat Aragtirmalart 17 (Bahar, 2018):
57-77. Eserin fikri etkileri hakkinda degerlendirmeler igin bkz. Hamid Dabashi, Reversing the Colonial Gaze:
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yinlandig: andan itibaren biiyiik yank: uyandiran ve 6zellikle mesrutiyet yanlis: Iran-
lilarin ilgisine mazhar olan bu kitap, basta alintiladigimiz Hikmet gazetesinde nesre-
dilen biyografisine gore Muhammed Mehdi tarafindan Ingilizceden Farscaya terciime
edilmis bir eserdir ve ancak Meragai'nin maddi destegiyle basilmistir. Fars edebiyat:
arastirmacilarinin pek itibar etmedigi anlagilan bu iddia, Muhammed Mehdi'nin eserin
basimindaki roliinii netlestirmek agisindan bizim i¢in 6nem arz etmektedir. Meragai,
émriiniin son yillarini Istanbul'da gecirmistir ve eserinin her iig cildini de burada kale-
me aldig: diistiniilmektedir ancak ilk cildin baskisinda miiellif ad1 veya baski tarihi yer
almaz. Merdgai'nin 1327/1909 yilinda Istanbul'da basilan iigiincii cildin mukaddime-
sindeki “bu seyahatnamenin ilk cildinin basilmasindan bu yana on iki yil oldu” kaydini
diigmesi, baz1 arastirmacilari ilk cildin 1315/1897 yilinda nesredildigini kabul etmeye
sevk etmistir.®* Baski yeri olarak Kahire yazmaktadir. Ikinci cildin ise kapagindaki kay-
da gére 1325/1907 yilinda Kalkiita'da yine yazar ismi olmaksizin basildig: goriilmekte-
dir. Bununla birlikte gerek ilk cildin gerekse sonraki ciltlerin ne zaman ve nerede basil-
digina dair literatiirde daha farkli tespitlere rastlamak miimkiindir.®®

Eserin ilk nesrinin fasilalarla tamamlanmasinin ve son cilt nesredilene kadar 6nceki
ciltlerin gordiigii ilgi dolayisiyla birgok baski yapmasinin, daha da énemlisi bu baski-
larda miiellif adi, bask: yeri ve tarihi bilgilerinin her zaman agik ve dogru bir sekilde
kaydedilmemesinin arastirmacilari sikintiya soktugu agiktir. Ayrica ilk ciltle sonraki
ciltlerin arasinda dil ve islup fark: olduguna dikkat ¢ekilmektedir. Bu sebeplerle ese-
rin yayinlandigi donemde miellifinin kim olduguyla ilgili bazi tartigmalar yagandigi ve
Muhammed Mehdi'nin adinin bu meyanda zikredildigi gériilmektedir. Bu iddia, bizzat
Meragai tarafindan reddedilmis ve sonraki donemlerde de itibar gormemistir. Ancak
Mirza Mehdi'nin eserin ilk cildinin yaziminda olmasa da yayininda 6nemli bir rol oy-
nadig1 vurgulanmalidir.®®

Seyahatname-i Ibrahim Beg'in tarihsiz nesredilen ilk cildin niishalar: iizerinde Kahi-
re'de basildig1 ibarelerine rastlanmakla birlikte bunlarin eserin muzir nesriyat kap-
saminda yasaklanmig olmasiyla ilgili oldugu anlasilmaktadir. Aslinda kim tarafindan
yazildigryla ilgili tartismalarda da zikredildigi {izere Istanbul'da Muhammed Mehdi
tarafindan Hurgid matbaasinda basilmig ve bu kagak baskilar el altindan dolasima so-
kulmustur.®” Nitekim arsiv belgelerine yansiyan bir teftis kayd: da bu durumu kanitla-
maktadir. Valide Han'daki depoda iki sandik dolusu ele gegirilen Seyahatname-i ibra-
him Bey kitabinin ruhsatsiz basildig1 goriilerek incelenmek {izere bir niisha alinmigtur.
Inceleme neticesinde “sehametlii iran sahi hazretleriyle iran hiikiimeti aleyhinde gayet

Persian Travelers Abroad (Cambridge: Cambridge University Press, 2000), 308-335; Mojtaba Ebrahimian,
“One Thousand Years of Persian Travel Writing and Siyahatnameh-ye Ebrahim Beyg (1895) as Safarnameh”,
Routledge Handbook of Post Classical and Contemporary Persian Literature, yay. haz. Kamran Talattof
(Londra: Routledge, 2023), 45-67.

84 Niya, Iran ve Osmani, 1. cilt, 438-439.
85 Ornegin Irac Parsinejad, eserin ciltlerinin sirastyla 1314/1896, 1323/1905 ve 1325/1907 yillarinda

basildigini1 kaydeder. Bkz. irac Parsinejad, “Zeyne'l-Abidin Meragai, Muntekid-1 edebi”, Iran-name

9/3 (1991): 429. Yakin zamanda tamamlanan bir tezde ise 1905, 1907 ve 1909 yillarinin zikredildigi
goriilmektedir. Bkz. Lawrence, "An Age of Trans-Imperial Vernacularisms: The Iranian Dissident
Community of the Late Ottoman Empire”, 2, 104. i§imtekin ise kaynagini belirtmese de 1895, 1896 ve
1900 yillarinda basildigin: belirtir. Bkz. Isimtekin, “Merdgai'nin Seyahatnime-yi Ibrahim Beg'i izerine bir
degerlendirme”, 61.

86 Eserin miiellifinin kimligi hakkindaki bu tartismalar igin bkz. Niya, Iran ve Osmant, 1. cilt, 436-443.
87 Bkz. Balay, “Littérature Persane en Diaspora’, 177-184.
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muzir mevaddi havi oldugu anlagilarak” biitiin niishalar1 miisadere igin bir iki giin sonra
Iran Sefareti'nden memurlar esliginde tekrar depoya gidilmigtir. Ancak yapilan teftis-
te bu sandiklarin ortadan kaldirildigs anlasilmigtir.®® Dolayisiyla s6z konusu donemde
bagka orneklerine de rastlanan denetimden kurtulmanin bir yolu olarak kiinye bilgi-
lerinde tahrifat yapilmasi, miellif adini yazmamak, basildig: yeri veya matbaa adini
farkli kaydetmek gibi yollara bagvurulmasi durumuyla kars: karsiya olmamiz kuvvetle
muhtemeldir.

Muhammed Mehdi'nin takip ettigi bir yayin politikas: var miydi? Buna dair ruhsat bag-
vurularindaki bazi 6rtiik ifadeler diginda herhangi bir acik ibareye sahip degiliz. Yuka-
rida Farsga gazete yayini igin ruhsat bagvurusunda Osmanli lehine bir yayin politikas:
takip edilecegi beyanini gérmiistiik ancak gazetenin negri gergeklesmedigi i¢cin bunun
izin almaya yonelik bir beyan mi yoksa hakiki gaye mi oldugunu asla bilemeyecegiz.
Bunun diginda kendi matbaasini kurmadan 6nce Ahter gazetesinin nesrindeki rolii ve
burada yayinladigi yazilari, genel olarak Ahter'in yayin politikasini yansitir bir ¢izgide
olmustur. Elbette tek tek yazilar incelendigi takdirde gesitli niianslarla karsilagmak
miimkiindiir ancak adina “Ahter” eklenecek kadar bu halkanin bir pargasi oldugu akilda
tutulmalidir. Ahter, fasilalarla yirmi yillik yayin hayat: boyunca zaman zaman iran ve/
veya Osmanli devlet destegi alarak resmi siyasi ajandalara angaje bir yayin takip et-
mekle birlikte oncelikle istanbul'daki iranli toplulugun menfaatleri ve siyasi, ekonomik
ve kiiltiirel gelisimi i¢in ¢aba sarf etmis bir siireli yayindir. Bu asli amaci dolayistyla da
Iran modernlesmesinin 6nemli yapitaglarindan biri kabul edilmistir.®* Bunun diginda
Muhammed Mehdi'nin yayin politikas: hakkinda, yayinladigi eserlerin listesi deger-
lendirilerek bazi tespitler yapilabilir. Bu eserlerin 6nemli bir kismini, Arap dili, fikih
gibi Islami ilimlerin cesitli alanlarindaki klasik eserlerin olusturdugu gériiliir. Bunlar
medrese ders kitabi olarak okunduklari i¢in her dénemde alicis1 olan ve bu sebeple bii-
tiin matbaacilarin basimina yoneldigi yayinlardir. Dolayisiyla Muhammed Mehdi'nin
de piyasasi1 ve kazanci garanti bir tiir oldugu i¢in bu eserleri bastig1 diigiiniilebilir. Eser
listesinde klasik divanlar, cagdas roman, hikaye gibi edebi eserlerin de 6nemli bir yer
tuttugu goriilmektedir. Cografya, fizik gibi donemin okuyucu kitlesinde hayli ilgi uyan-
diran ilim dallarindaki eserler, diger bir grubu olusturur. Son olarak listede 6nemsiz bir
yekiin olarak goriinse de etkileri itibariyle olduk¢a 6nem arz eden bir tiir olarak Farsga
fikri eserler dikkat gekmektedir. Bunlar, 6ncelikle Istanbul'daki ve Istanbul diginda-
ki iranli okuyucuyu hedeflemekle birlikte Osmanli entelektiielleri arasinda da nemli
bir okuyucu kitlesine ulagmistir. Ruhsatli basilan bu eserlerin yani sira yasaklandiklari
icin ruhsatsiz basilan ve el altindan dagitilan fikri ve dini eserlerle de karsilagmakta-
yiz. Biitiin hukuki yaptirimlari goze alarak bu yasak faaliyetin siirdiiriilmesi, maddi ve
manevi kazancin buna degdigini diisiindiirmektedir. Telif haklar: ihlal edilerek kagak
basilan eserlerde ise daha ¢ok maddi kazang amacinin giidiildiigii goriilmektedir.

Muhammed Mehdi, kayitlara pek yansimasa da kitap basimi kadar satisiyla da ilgi-
lenmis goriinmektedir. Buna dair kayitlardan birine gére Beyazit civarinda kagitcilar
sirasinda kitapgilik yapan Iranli Mehdi'nin diikkaninda yasakli (memnu) kitaplardan
Hisenk adl1 eserden yeni basildig1 anlasilan dokuz niisha ele gegirilmis ve kitabin kim

88 BOA, DH. MDK 243/122 (28 Zilkade 1319); DH. MKT 461/9 (19 Zilhicce 1319); DH. MDK 244/104 (15
Muharrem 1320).

89 Ahter ve Istanbul'daki Iranli topluluga yénelik yayin politikast hakkinda bkz. Tanya E. Lawrence, Akhtar
Persian Language Newspaper Published in Istanbul and The Iranian Community of The Ottoman Empire in
the Late Nineteenth Century (Istanbul: Libra, 2015).
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tarafindan basildiginin tespiti i¢in sorusturma baglatilmistir.”® Ali Ferruh ibnii'r-Re§ad
(6.1904) tarafindan kaleme alinan ve 1887 yilinda Vatan Kitiibhanesi sahibi Ohannes
marifetiyle Mahmutbey Matbaasi'nda negredilen bu tiyatro eserinin ne zaman yasakl
kitaplar arasina alindigi tespit edilememistir. Yine de bu kayit ve yukarida bahsettigi-
miz matbaa kapandiktan sonra da baski ruhsat1 bagvurusunda bulunduguna dair diger
kayitlar, ayni zamanda kitapgilik yaptigini desteklemektedir.

Hurgid Matbaasinin Ahter Matbaasiyla Irtibats

Mirza Muhammed Mehdi ve 6zellikle Hurgid matbaasindaki yayincilik kariyeri, goriil-
diigii izere Muhammed Tahir'inkine oldukga benzer seyretmistir. Ahter gazetesindeki
ortak mesailerinden daha 6ncesine giden tanigikliklarinin ayni meslekte is tutma bi-
¢imlerine etki ettigi asikardir. Gazete ¢ikarmak tizere matbaa kurup bunu kagak, ruh-
satsiz kitap baskilari i¢cin kullanmak, Tahir'in Ahter matbaasinda, Mehdi'nin de Hursid
matbaasinda izledigi yontemdir. Tahir, Ahter gazetesini nesretmis olmasina ragmen
Mehdi'nin her iki matbaay1 kurarken yayinlayacagini belirttigi Cihan ve Hurgid adli
gazeteleri gergekten nesrettigine dair herhangi bir isaret yoktur. Bir diger ortak nokta
ikisinin de Enciimen-i Teftis ve Muayene azasi olarak gérev yapmalar: ve bu nedenle
matbaalarinin kapatilarak alet-edevatinin devlet tarafindan satin alinmasidir. Caligma
usullerinin benzerliginden olsa gerek Maarif Nezareti de onlarla bas edebilmek igin iki-
sine de ayni usulle yaklagmis; memuriyet vererek etkisizlestirip matbuat faaliyetlerine
son vermistir.

Ahter ve Hursid matbaalarinin irtibati, sahiplerinin birbirine paralel seyreden mesleki
kariyeriyle sinirli degildir. Ahter'de basilan bazi eserlerin sonraki baskilarinin Hursid'de
gerceklestirilmesi iki matbaa arasinda dogrudan bir bag oldugunu diigiindiirmektedir.
Ahter ve Hursid matbaalarinin bastig1 ortak yayinlara drnek olarak Fuzuli'nin Beng ii
Bdde'si ve Divan'i, Ibrahim el-Halebi'nin Miilteka'l-Ebhur'u, Abdurrahim Talibof'un
Sefine-i Talibi ya Kitdb-1 Ahmed'i zikredilebilir.’* Baski ruhsati talep edilen eserlerden
Hopali Osman Efendi'nin Diirretiin-Ndsihin'i de daha énce Ahter matbaasinda basil-
mustir. Ayrica kagak ve muzir nesriyata konu olan Usill-i Fdrisi, Yenabi'i'l-Mevedde
ve Terciime-i Telemak gibi cesitli eserlerde de kesigmeler oldugu goriilmektedir. Tipki
Meragai'nin eseri gibi Iran modernlesmesinin énemli yap: taslarindan kabul edilen®
Kitdb-1 Ahmed'in de yukarida kaydedilen baskilarmin yani sira kagak bask: yapti-
g1 anlasilmaktadir. Kitabin miellifi Talibof, ilk yaymcis1 Muhammed Tahir Tebrizi'yi
1318/1900 yilinda haberi olmaksizin Kitab-1 Ahmed'i yeniden basmakla ve hakkini
gasp etmekle itham etmistir.”® Hursid matbaasinda yapilan baskinin ruhsatli mi yoksa
kagak bask: m1 oldugu tespit edilememigse de kapaklarda kullanilan matbaa amblem-
lerinin neredeyse birbirinin aynisi oldugu goriilmektedir. Bu da Ahter ve Hursid matba-
alar1 arasinda mahiyetini tam olarak bilemedigimiz irtibata dair bir bagka dikkat gekici
husustur.*

90 BOA, MF. MKT 445/31 (7 Zilhicce 1316).

91 Ahter matbaasinda basilan kitaplarin listesi iin bkz. Yildiz, "Istanbul'da Bir Acem Matbaast", 208-216.
92 Balay, “Littérature Persane en Diaspora”, 177-184.

93 Niya, Iran ve Osmani, 1. cilt, 425.

94 Daha 6nce bir bagka galigmada da yer verdigimiz, Kit&b-f Ahmed'in Ahter ve Hursid matbaalarindaki
baskilarina ayrica bkz. Yildiz, “Farsga Negriyat Baglaminda Istanbul’, 100.
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Ahter ve Hursid matbaalar1 arasinda zikredilen bu irtibat gostergeleri, irtibatin ma-
hiyetini tam olarak netlestirmeye imkan vermemektedir. Osmanli arsiv belgelerine ve
yayincilik faaliyetlerinin tirlinleri olan kitap ve gazetelere yansidig: kadariyla tespit
edebildigimiz bu iligkinin gercek boyutu, ancak séz konusu matbaalarin argivine veya
Tahir ve Mehdi Efendi'lerin gahsi argivlerine sahip olunarak belirlenebilir. Zira her ne
kadar Iran tebaasindan olduklari hem kendileri hem de Osmanli mercileri ve toplumu
tarafindan vurgulansa da mesguliyetleri Istanbul ve Osmanli merkezlidir ve bu sebeple
olsa gerek iran arsivlerinde haklarinda diizenlenmis herhangi bir belgeye rastlanma-
migtir. Dolayistyla simdilik sadece ayn1 meslekten iki kisinin, aralarindaki dostluk ve
ortak iglerin yani sira benzer ig tutma bigimleri ve kazang yollar takip ettiklerini vur-
gulamakla yetinmek durumundayiz. Bunu yaparken s6z konusu iki ismin aslinda, men-
subu olduklar: daha genis bir mesleki agin dne gikan aktdrleri olarak degerlendirilmesi
gerektigine de dikkat gekmek isteriz ve fakat eldeki kaynaklar, bu iki ismin birbirleriyle
ve diger meslektaslariyla oldugu kadar mensubu olduklar Istanbul'daki Iranli toplu-
lukla iligkilerini resmetme hususunda simdilik oldukca yetersizdir.

Sonug

Osmanli matbuat tarihinde isim yapmis Iranli yayincilardan Mirza Muhammed Mehdi
Tebrizi ve Hursid matbaasinda siirdiirdiigii yayincilik faaliyetlerini konu alan bu ya-
zinin sonunda, basta zikredilen Balayj'in ne kastettiginin hala belirsizligini korudugu-
nu ancak bir matbaa monografisinin ana hatlarryla ortaya koyuldugunu diigiiniiyoruz.
Muhammed Mehdi, Ahter gevresinde gok daha eskiye giden yayincilik faaliyetlerini,
kurdugu Hursid matbaasi ve 1894-1902 yillar1 arasinda bu matbaada bastig1 kitaplarla
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¢ok daha ileri bir seviyeye tasimis ve adini Istanbul'daki Acem matbaaci ve kitapgi-
larin arasina yazdirmigtir. Matbaasi devlet eliyle kapatildiktan sonra da &zellikle ¢ok
satan kitaplar: diger matbaalarda bastirarak 6mriiniin sonuna kadar yayinciliga devam
etmistir. Ait oldugu meslek erbabinin mutat usullerine uygun bir sekilde Osmanlica,
Arapga ve Farsca dillerinde klasik dini ve edebi eserler, dil 6grenimine yonelik kitaplar
ve ders kitaplarinin yani sira giincel, popiiler edebi ve fikri eserlerin basimina yonel-
digi goriilmektedir. Bu meyanda yasakli kitaplarin basilip el altindan dagitilmas: veya
kagak baskilarla haksiz kazang elde edilmesi gibi kanuna aykir: yollara bagvurdugu da
dikkati ¢ekmektedir. Bu sebeple olsa gerek yayincilik faaliyetlerini Filibe veya Misir
gibi Istanbul digina, dolayisiyla resmi denetimin biraz daha uzagina tagima girisimleri
de devlet eliyle engellenmis ve nihayetinde matbaas1 kapatilmigtir. Hursid matbaas1
icin Ahter'le kiyaslanabilecek biiyiikliikte bir yayincilik faaliyetinden bahsedilemese
de dogrudan irtibatli olduklari, benzer bir yayin politikasina ve is yapma bi¢imine sa-
hip olduklari gerek arsiv belgelerine yansiyan bilgilerden gerekse ¢ogunlukla daha 6nce
Ahter'in bastig1 eserleri basmis olmasindan anlagilmaktadir.
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